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Sicherheitsrelevante Informationen

» Falls der Drucker NICHT mit dem Symbol =] gekennzeichnet ist, MUSS er an eine ordnungsgemaf geerdete Steckdose
angeschlossen werden.

» Das Netzkabel muB an eine Steckdose angeschlossen werden, die sich in der Nahe des Gerats befindet und leicht zugénglich ist.

* Wartungsarbeiten und Reparaturen, mit Ausnahme der in der Bedienungsanleitung naher beschriebenen, sollten Fachleuten
Uberlassen werden.

» Dieses Produkt und die zugehdrigen Komponenten wurden fiir einen den weltweit gliltigen Sicherheitsanforderungen
entsprechenden Einsatz entworfen und getestet. Die sicherheitsrelevanten Funktionen der Bauteile und Optionen sind nicht immer
offensichtlich. Sofern Teile eingesetzt werden, die nicht von Lexmark stammen, wird von Lexmark keinerlei Verantwortung oder
Haftung fur dieses Produkt ibernommen.

» Es handelt sich bei diesem Produkt um ein Laser-Gerat, lassen Sie daher die entsprechende Vorsicht walten.
ACHTUNG: Einstellungen, Anpassungen bzw. andere als die in dieser Dokumentation dargestellten Prozesse kénnen die
Freisetzung geféahrlicher Strahlung zur Folge haben.

« Dieses Produkt verwendet zudem ein Druckverfahren, bei dem das Druckmaterial erhitzt wird. Aufgrund dieser Erwarmung kann es
zu Emissionen durch das Druckmaterial kommen. Es ist daher wichtig, daf Sie in der Bedienungsanleitung den Abschnitt, der sich
mit der Auswahl geeigneter Druckmaterialien befaf3t, sorgféltig durchlesen und die dort aufgefiihrten Richtlinien befolgen, um der
Gefahr schéadlicher Emissionen vorzubeugen.



Erste Schritte

-

30,48 cm 30,48 cm

50,8 cm 30,48 cm

CDs

Papierbigel
und -halterung

<2>— Bedienerkon-
solenschablone
(nur nicht-
englische

2 Versionen)

Griffmulde

Netzschal-
terabdeckung

Netzkabel

500-Blatt-Zufiihrung — nur Optra
T616(n) und T614n

Fachnummernaufkleber — nur
Optra T616(n) und T614n

Schalten Sie den Drucker aus

Kompatibilitdt von Optionen

Problemlosung

1 Stellen Sie den Drucker an einer gut
bellfteten Stelle auf. Der Drucker sollte
auf einem stabilen, niedrigen Tisch oder
auf dem optionalen Druckergestell
aufgebaut werden.

2 Nehmen Sie das gesamte Zubehdr auRRer
dem Drucker aus der Verpackung. Sollten
Zubehorteile fehlen, wenden Sie sich an
den Handler, bei dem Sie den Drucker
gekauft haben.

Bewahren Sie Karton und Verpackung fur
den Fall auf, daf3 Sie den Drucker zur
Lagerung oder zum Transportieren zur
Wartung wieder verpacken missen.

Hinweis: Lassen Sie den Drucker bis zur Installation
verpackt. Nehmen Sie dann mit Hilfe einer
zweiten Person den Drucker an den
Griffmulden aus dem Karton.

Wenn Ihr Drucker bereits eingerichtet ist, schalten
Sie diesen aus, und ziehen Sie vor der Installation
von Optionen das Netzkabel und alle anderen Kabel.

Mit Optra™ T-Druckern kompatible Optionen sind mit
einem farbigen Dreieck markiert.

Die Etikettenposition ist vor dem Abschnitt Gber

die Installation der jeweiligen Option abgebildet.

Wenn Sie wahrend der Druckerinstallation auf ein
Problem stof3en, finden Sie weitere Informationen
im Benutzerhandbuch auf der Optra T-
Dokumentations-CD.



Reihenfolge der Installation
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Schritt 1: Installieren der Papier-
Optionen und des Druckers

-

Unterstiitzte Papier-Optionen In der Tabelle sehen Sie die verschiedenen
Kombinationen der Papier-Optionen, die lhr
Drucker unterstitzt. Alle Modelle unterstiitzen eine
Duplexeinheit und eine Briefhillenzufthrung.

Ablagefach mit hoher Kapazitat Ablageverlangerung Mailbox mit 5 Fachern
Es kdnnen maximal Es kdnnen maximal Es konnen maximal
angeschlossen werden: angeschlossen werden: angeschlossen werden: Unterstitzt keine
3 Ablageverlangerungen, 3 Ablageverlangerungen, 2 Ablageverlangerungen, Ausgabeoptionen
2 Mailboxen mit 5 Fachern, 2 Mailboxen mit 5 Fachern, 1 Mailbox mit 5 Fachern oder
1 Exemplar beider Optionen oder 1 Exemplar beider Optionen oder 1 Ablagefach mit
1 Ablagefach mit 1 Ablagefach mit hoher Kapazitat.
hoher Kapazitat oder hoher Kapazitat oder
1 Ablageverlangerung und 1 Ablageverlangerung und
1 Ablagefach mit 1 Ablagefach mit
hoher Kapazitét. hoher Kapazitét.

Optra T616, T616n Optra T616, T616n Optra T616, T616n Optra T616, T616n
Es kénnen maximal Es kénnen maximal Es kénnen maximal Es kdnnen maximal
angeschlossen angeschlossen werden: angeschlossen angeschlossen

werden: 4 optionale Zufiihrungen werden: werden:
3 zusétzliche optionale (Optra T614) 3 optionale 3 optionale
Zufuihrungen 3 zusatzliche optionale Zufuhrungen Zufiihrungen Zufuihrungen

(Der Optra T614n wird mit einer
zusatzlichen
500-Blatt-Zufiihrung ausgeliefert)

2000-Blatt-Zufiinrung 250-Blatt-Zufiihrung 500-Blatt-Zufiihrung Duplexeinheit Briefhtllenzufiihrung

Installieren der Papier-Optionen und des Druckers 3



Installieren der 2000-BIatt-ZufUhrung lhr Drucker unterstiitzt eine 2000-Blatt-Zufiihrung.
So erhalt Ihr Drucker zusatzliche Kapazitat, und

Sie kdnnen bis zu vier Ries (ca. 2000 Blatt) Papier
mit einem Gewicht von 75 g/m2 einlegen.

Der 2000-Blatt-Zufiihrung liegt ein
Benutzerhandbuch mit ausfihrlichen
Anweisungen zur Installation, Konfiguration und
Benutzung sowie Uber das Einlegen von Papier
und das Beheben von Papierstaus bei.

Installieren Sie nach der 2000-Blatt-Zufiihrung,
falls gewtinscht, weitere Papierzuflihrungen oder
die Duplexeinheit.

Optra T-Etikett
(farbiges Dreieck)

4 Installieren der Papier-Optionen und des Druckers



Installieren einer 250-Blatt- oder
500-Blatt-Zufiihrung

Optra T-Etikett
(farbiges Dreieck)

Druckeruntersatz

Stift

Quadratische
Aussparung

Runde Aussparung

Papierzufihrungen werden unter dem Drucker
und der optionalen Duplexeinheit angebracht.
Der Drucker erkennt automatisch alle installierten
Papierzufiihrungen.

Eine Papierzuflihrung besteht aus einem
Papierfach und einem Druckeruntersatz.

Die 250-Blatt-Zufiihrung und die 500-Blatt-
Zufiihrung werden auf die gleiche Weise installiert.

1 Nehmen Sie das Papierfach aus dem

Druckeruntersatz. Entfernen Sie die
gesamte Verpackung und alle Klebebander
von Druckeruntersatz und Papierfach.

Setzen Sie den Druckeruntersatz auf
eventuell bereits installierte Papierfacher
beziehungsweise auf einen Tisch oder
Unterschrank, auf dem Sie den Drucker
verwenden mdchten.

Anhand des Stifts und der runden und
quadratischen Aussparungen auf der
Oberseite der Papierzufiihrungen kénnen
Sie den Druckeruntersatz richtig ausrichten.
Achten Sie darauf, daR® der
Druckeruntersatz fest sitzt.

Bringen Sie nun die nachste optionale
Papierzufiihrung, eine Duplexeinheit oder
den Drucker an.

Um eine Papierzufiihrung anzuschliel3en,
wiederholen Sie Schritt 1 und 2.

Informationen zum Anbringen einer
Duplexeinheit finden Sie unter ,Installieren
einer Duplexeinheit" auf Seite 6.

Informationen Uber das Anbringen des
Druckers finden Sie unter ,Aufstellen des
Druckers” auf Seite 7.

Installieren der Papier-Optionen und des Druckers 5



6

Installieren einer Duplexeinheit

Duplexeinheit fur Optra T610(n) Duplexeinheit fir Optra T616(n),
T614(n) und T612(n)

(hintere Abdeckung nach innen gewdlbt)

Hintere
Abdeckung

Optra T-Etikett
(farbiges Dreieck)

Stift

Runde

Installieren der Papier-Optionen und des Druckers

Quadratische
Aussparung

Aussparung

Die Duplexeinheit wird unter dem Drucker,
unterhalb der Standardzufiihrung und Uber
weiteren Papierzufiihrungen angebracht.

Das Benutzerhandbuch zum Drucker, das Sie auf
der Optra T-Dokumentations-CD finden, enthalt
Informationen zur Verwendung der Duplexeinheit.

1 Setzen Sie die Duplexeinheit auf eventuell
bereits installierte Papierfacher
beziehungsweise auf einen Tisch oder
Unterschrank, auf dem Sie den Drucker
verwenden mdchten.

Anhand des Stifts und der runden und
quadratischen Aussparungen auf der
Oberseite der Papierzufiihrungen kénnen
Sie die Duplexeinheit richtig ausrichten.
Achten Sie darauf, daf3 die Duplexeinheit
fest eingesetzt ist.

Informationen zum Anbringen des Druckers finden
Sie unter ,Aufstellen des Druckers" auf Seite 7.



Aufstellen des Druckers

Achtung!

Griffmulde

Stift

Runde

Achten Sie darauf, den Drucker beim Abstellen

nicht von unten zu halten. Halten Sie den Drucker
an den Griffmulden, oder bitten Sie jemanden, lhnen
zu helfen.

Aussparung

Quadratische
Aussparung

Hinweis: Um bei der Installation von

Systemplatinenoptionen gentigend
Platz zu haben, lesen Sie die
Anweisungen unter ,Installieren der
Speicher- und Optionskarten* auf
Seite 15, bevor Sie den Drucker
anbringen, wenn:

¢ Speicher- oder Optionskarten installiert
werden sollen

und

* der Freiraum auf der linken Seite des
Druckers unter 60,56 cm betréagt.

1 Bitten Sie eine zweite Person um Hilfe,

heben Sie den Drucker an den Griffmulden
an, und stellen Sie ihn auf die Duplexeinheit,
die optionale Papierzufiihrung, den Tisch
oder Unterschrank.

Anhand des Stifts und der runden und
quadratischen Aussparungen auf der
Oberseite der Papierzufiihrungen und
sonstigen Gerate konnen Sie den Drucker
richtig ausrichten. Achten Sie darauf, dafl3
der Drucker sicher steht.

So bringen Sie Ausgabeoptionen an:

Wenn lhr Drucker Ausgabeoptionen unterstiitzt,
finden Sie in den folgenden Abschnitten
Informationen zu folgenden Themen:

Jnstallieren einer Ablageverlangerung* auf
Seite 10

JInstallieren einer Mailbox mit 5 Fachern*
auf Seite 12

JInstallieren eines Ablagefachs mit hoher
Kapazitat" auf Seite 14.

Installieren der Papier-Optionen und des Druckers 7



Anbringen des Papierbligels Hinweis: Bringen Sie den Papierbiigel nur dann
auf der oberen Abdeckung an, wenn
Sie nicht vorhaben, eine Mailbox mit
5 Fachern als obere Ausgabeoption zu
installieren.

1 Nehmen Sie die obere Abdeckung
des Druckers ab, und schieben Sie
die Plastikhalterung auf die
StatikbUrstenhalterung. Richten Sie die
Papierhalterung so aus, dal3 sie auf der
Papierausgabe zentriert ist.

2 Stecken Sie die Enden des Draht-
Papierbtigels in die Enden der
Plastikhalterung, so dafl3 der Blgel sich
nach unten wolbt.

3 Bringen Sie die obere Abdeckung
wieder an.

Anbringen von Aufklebern auf den Aufkleber mit der Ziffer ,1* befinden sich an den

Papierfdchern abgebildeten Stellen des Druckers und des
Standard-Papierfachs. Diese Aufkleber dienen
dazu, die Zuordnung des Standard-Papierfachs
zum richtigen Drucker zu erleichtern.

Im Lieferumfang der Drucker Optra T616(n) und
T614n sowie optionaler Papierzufiihrungen ist ein
Blatt mit Aufklebern enthalten.

Ziehen Sie die Aufkleber ab, und bringen Sie

(g @ diese wie abgebildet an den ausgesparten Stellen
der Papierzufiihrung und dem zugehdrigen
DS Papierfach an.
§
g o
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Entfernen der Druckkassette und der
Verpackung

1 Driicken Sie die Entriegelung, und 6ffnen
Sie die obere, vordere Klappe des Druckers.

2 Halten Sie die Druckkassette am Griff, und
ziehen Sie die Druckkassette nach oben
und vorne.

3 Ziehen Sie an beiden Enden des V-férmigen
Kunststoffteils, und ziehen Sie das
Verpackungsmaterial gerade heraus.
Entsorgen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial.

4 Setzen Sie die Druckkassette wieder ein.
Richten Sie die seitlichen Fihrungen der
Druckkassette an den FUhrungsschienen
der Druckkassettenauflage aus. Richten Sie
sich dabei nach den farbigen Pfeilen auf der
Innenseite des Druckers.

5 Fuhren Sie die Druckkassette nach unten,
bis sie einrastet.

6 SchlieRen Sie die vordere Klappe wieder.

Installieren der Papier-Optionen und des Druckers 9



Installieren einer Ablageverlangerung Jede Ablageverlangerung besteht aus der

Verlangerung und einem abnehmbaren Fach.

Papierfach Optra T-Etikett AuRRerdem liegen ein Papierbugel, eine
(farbiges Dreieck)

Papierhalterung und Etiketten bei.

Packen Sie die Ablageverlangerung vorsichtig aus.
Installieren Sie diese sofort, ansonsten kdnnten
die Kanten der Halterungen Tischoberflachen oder
Stoffe beschadigen.

Papierhalterung
und -bugel

Warnung! Das Ablageverlangerungsfach ist nur fur das
Gewicht des Druckmaterials gedacht. Verwenden
Sie es daher nicht als Ablage, es kdnnte sich bei
Uberlastung von der Ablageverlangerung losen.

1 Nehmen Sie die obere Abdeckung des
Druckers oder der zuvor installierten
Ausgabeoption ab.

2 Schieben Sie die Plastikhalterung auf die
StatikbUrstenhalterung unten an der
Ablageverlangerung.

10 Installieren der Papier-Optionen und des Druckers



3 Setzen Sie die Halterungen in die
Aufnahmen oben auf dem Drucker
beziehungsweise der Ausgabeoption.
Halterung Achten Sie darauf, daR die
Ablageverlangerung fest angebracht ist.

Aufnahme

Hinweis: Bringen Sie den Papierbugel nur an,
wenn Sie die Ablageverlangerung
auf dem Drucker oder einer anderen
Ablageverlangerung anbringen.

4 Stecken Sie die Enden des Draht-
Papierbligels in die Enden der
Plastikhalterung, so daf3 der Bugel
sich nach unten walbt.

Der Papierbtigel liegt auf dem Ausgabefach
der darunterliegenden Ablageverlangerung
oder der Papierablage des Druckers auf.

5 Schieben Sie die unteren Stifte des
Fachs in die unteren Nuten der
Ablageverlangerung ein.

© Drehen Sie das Fach aufwarts, bis die
oberen Stifte in den oberen Nuten einrasten.

/ Bringen Sie die obere Abdeckung der
Ablageverlangerung an.

Installieren der Papier-Optionen und des Druckers 11



Installieren einer Mailbox mit Die Mailbox mit 5 Fachern wird mit Etiketten und
5 Fachern einer Plastikhalterung zur Befestigung eines
Papierbligels ausgeliefert.

Packen Sie die Mailbox vorsichtig aus. Installieren
Sie diese sofort, ansonsten kdnnten die Kanten
der Halterungen Tischoberflachen oder Stoffe
beschadigen.

Etiketten

\ Optra T-Etikett

Halterung (farbiges Dreieck)

Warnung! Die Mailbox ist nur fir das Gewicht des
Druckmaterials gedacht. Verwenden Sie die
Mailbox daher nicht als Ablage, da sie bei
Uberlastung beschadigt werden kénnte.

1 Nehmen Sie die obere Abdeckung des
Druckers oder der zuvor installierten
Ablageverlangerung oder Mailbox mit
5 Féachern ab.

2 Schieben Sie die Plastikhalterung auf
die Statikbirstenhalterung unten an
der Mailbox.

12 Installieren der Papier-Optionen und des Druckers



3 Setzen Sie die Halterungen in die
Aufnahmen oben auf dem Drucker, der
Ablageverlangerung beziehungsweise der
Mailbox. Achten Sie darauf, dal3 die Mailbox
fest angebracht ist.

Hinweis: Ist die Mailbox mit 5 Fachern als
oberste Ausgabeoption vorgesehen,
nehmen Sie den Papierblgel aus
der Halterung, und bewahren Sie ihn

Halterun . .
g an einem sicheren Ort auf.

4 Bringen Sie die obere Abdeckung an der
Mailbox an.

Hinweis: Bringen Sie den Papierbiigel nur an,
wenn Sie die Mailbox mit 5 Fachern
auf dem Drucker oder einer
Ablageverlangerung anbringen.

Papieranschlage

5 Stecken Sie die Enden des Draht-
Papierbtigels in die Enden der
Plastikhalterung, so dal3 der Bligel sich
nach unten wolbt.

Der Papierbtigel liegt auf dem Ausgabefach
der darunterliegenden Ablageverlangerung
oder der Papierablage des Druckers auf.

6 Stellen Sie die Papieranschlage auf die
verwendete Papiergréf3e ein.

Anbringen von Etiketten an Im Lieferumfang der Ablageverlangerung

Ab|agever|angerungen und und der Mailbox mit 5 Fachern sind Etiketten
enthalten. Mit diesen kdnnen Sie die

Mailboxen mit 5 Fachern verschiedenen Papierablagen kennzeichnen.

In der Abbildung sind einige mdgliche Positionen
zum Anbringen von Etiketten zu sehen:
Papierablagefach, Papieranschlage, seitliche
Abdeckung beziehungsweise die Stelle, die fir
Ihre Verwendung am sinnvollsten ist.

Etiketten

Papieran-

Seitliche 4

Abdeckung

Installieren der Papier-Optionen und des Druckers 13



Installieren eines Ablagefachs Optra T-Drucker der Modelle T616(n), T614(n) und

mit hoher Kapazitét T612(n) unterstitzen jeweils ein Ablagefach mit
hoher Kapazitat.

Im Lieferumfang des Ablagefachs mit hoher
Kapazitat sind Installationsanweisungen enthalten.

Optra T-Etikett
(farbiges Dreieck)

Installieren der Briefhtllenzufthrung Die Briefhiillenzufiihrung wird an der Vorderseite
des Druckers hinter der unteren, vorderen Klappe
angebracht. Sie kénnen diese entfernen, wenn sie
nicht benétigt wird, um den Platzbedarf des
Druckers zu reduzieren.

Optra T-Etikett
(farbiges Dreieck)

Das Benutzerhandbuch auf der Optra T-
Dokumentations-CD enthalt Informationen zur
Verwendung der Briefhillenzufihrung.

1 Driicken Sie die Entriegelung, und 6ffnen
Sie die untere, vordere Klappe des
Druckers.

Entriegelung

2 Ziehen Sie die AnschluBklappe fir die
Briefhillenzufiihrung nach oben.
Briefumschlag-

zufiihrung -
AnschluRklappe

3 Richten Sie die Stifte der
Briefhillenzufiihrung mit den Nuten auf
beiden Seiten des Druckers aus, und
driicken Sie die Briefhlllenzufihrung
vorsichtig in die Offnung, bis sie einrastet.

Bei korrekter Installation ist die
Briefhillenzufiihrung leicht nach
unten geneigt.
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Schritt 2: Installieren der Speicher-
und Optionskarten

Zugang zur Systemplatine Um Druckerspeicher, Flash-Speicher oder eine

des Druckers Optionskarte zu installieren, missen Sie Zugang
zur Systemplatine des Druckers haben.

1 Achten Sie darauf, daR der Drucker
ausgeschaltet ist, das Netzkabel aus
der Steckdose gezogen wurde und alle
Kabel auf der Riickseite des Druckers
entfernt sind.

2 Driicken Sie die Entriegelungshebel, um die
obere und die untere der vorderen Klappen
zu 6ffnen.

3 Driicken Sie die Hebel der Seitenklappe
herunter, und 6ffnen Sie die Seitenklappe.

4 Lbosen Sie die sechs Schrauben wie
angezeigt, entfernen Sie diese jedoch
nicht vollstandig.

Schrauben

Installieren der Speicher- und Optionskarten 15



Lasche Lasche

Installieren von Drucker-
oder Flash-Speicher

Speicherkarten-
steckplatz 1

Speicherkarten-
steckplatz 2

Speicherkarten-
steckplatz 3
Nur ModelleT616(n)
und T614(n)

Warnung! Elektronische Bauteile konnen leicht durch statische
Entladung beschéadigt werden. Beruhren Sie deshalb ein
Metallteil am Drucker, bevor Sie die Speicheroption
anfassen.

Kontakte

16 Installieren der Speicher- und Optionskarten

5 Schieben Sie die Abdeckung an den

Laschen so weit hach oben, dal3 die oberen
drei Schrauben in die drei Offnungen auf der
Abdeckung passen.

6 Halten Sie die Abdeckung an den Laschen

fest, und nehmen Sie sie ab.

1 Befolgen Sie die Anweisungen unter

»Zugang zur Systemplatine des Druckers"
ab Seite 15.

Nehmen Sie die Speicheroption aus
der Verpackung. Vermeiden Sie dabei,
die Kontakte am Rand der Karte zu
berthren. Bewahren Sie das
Verpackungsmaterial auf.

Offnen Sie beide Riegel vollstandig.

Fugen Sie die Speicheroption gerade in
den Steckplatz ein. Achten Sie dabei darauf,
daf die Kontakte wie in der Abbildung in
Richtung Systemplatine zeigen.



Riegel
/

Kerbe

M o

Installieren einer Optionskarte

Interner MarkNet- Parallel-/USB-
Druckserver Schnittstelle

Tri-Port
Schnittstelle

Festplatte mit
Adapter

c

Warnung! Elektronische Bauteile kdnnen leicht durch statische
Entladung beschéadigt werden. Bertihren Sie deshalb ein
Metallteil am Drucker, bevor Sie die Karte anfassen.

Steckplatz 1
Steckplatz 2

4 Driicken Sie die Speicherkarte fest in den
Steckplatz, bis sie einrastet. Achten Sie
darauf, daf3 alle Riegel in die
entsprechenden Kerben auf beiden Seiten
der Optionskarte passen.

5 Siehe ,Anbringen der Abdeckung und
SchlieRen der Klappen* ab Seite 19, um die
Abdeckung und die Seitenklappe wieder
anzubringen.

Fir Ihren Drucker sind verschiedene Karten
erhaltlich.

Ausfuhrliche Informationen zu den jeweiligen
Karten finden Sie in der zugehorigen
Dokumentation.

Je nach Modell bietet Ihr Drucker Platz fur ein bis
zwei Karten. Die Installationsanweisungen sind fiir
alle Kartentypen gleich.

1 Befolgen Sie vor der Installation der
Karte die unter ,Zugang zur Systemplatine
des Druckers" ab Seite 15 aufgefiihrten
Schritte.

2 Stellen Sie fest, wo sich die
Kartensteckplatze auf der Systemplatine
befinden. Wenn Sie nur eine Karte
installieren, installieren Sie diese in
Steckplatz 1. Wenn Sie zwei Karten in
einem Modell mit mehreren Steckplatzen
installieren, verwenden Sie erst Steckplatz 1
und dann Steckplatz 2.

Installieren der Speicher- und Optionskarten 17
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Installieren der Speicher- und Optionskarten

Suchen Sie die beiden Schrauben auf
der Ruckseite des Druckers, mit denen
die Abdeckschiene des Steckplatzes
befestigt ist.

Entfernen Sie die beiden Schrauben, und
bewahren Sie diese auf. Entfernen Sie die
Abdeckschiene (wird nicht mehr bendtigt).

Nehmen Sie die Karte aus der
Verpackung. Bewahren Sie das
Verpackungsmaterial auf.

Richten Sie die Kontakte der Karte auf
den Anschlul3 auf der Systemplatine aus,
und dricken Sie die Karte fest in den
Systemplatinenanschlul3.

Setzen Sie die beiden Schrauben der
Abdeckschiene (oder die mitgelieferten
Schrauben) geman Abbildung in die
Bohrungen ein.

Schrauben Sie die Karte fest.



Anbringen der Abdeckung und Fihren sie nach der Installation der Karte(n) auf
SchlieRen der Klappen der Systemplatine des Druckers folgende Schritte
aus, um die Abdeckung wieder anzubringen und
die Klappen zu schlie3en.

1 Nehmen Sie die Abdeckung an den
Laschen, und richten Sie die drei Offnungen
in der Abdeckung auf die oberen drei
Schrauben aus. Halten Sie die Abdeckung
an den Laschen, und schieben Sie diese
nach unten. Ziehen Sie alle sechs
Schrauben an.

/A >
Lasche

2 SchlieRen Sie die Seitenklappe.

3 SchlieRen Sie die obere und untere vordere
Klappe.

Hinweis: Wenn Sie die Anweisungen im
Abschnitt ,Aufstellen des Druckers*
ab Seite 7 noch nicht ausgefuihrt
haben, holen Sie dies jetzt nach.
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Schritt 3: Einlegen von Papier

-

Einlegen von Papier in ein Papierfach

Langenfihrungs-

hebel

20

Hier driicken

Markierungen
fur Papierformat

Papierkapazitats-
markierung

Einlegen von Papier

Breitenflhrung

Hier driicken

Breitenflihrung

Drehknopf

Befolgen Sie diese Anweisungen, um
Druckmaterial in eines der Standard- oder der
optionalen Papierfacher einzulegen. Das Papier
wird in alle Papierfacher auf die gleiche Weise
eingelegt.

1
2

Entnehmen Sie das Papierfach.

Dricken Sie den Breitenfihrungshebel, und
schieben Sie die Breitenfiihrung ganz nach
rechts im Papierfach.

Driicken Sie den Langenfiihrungshebel,
und schieben Sie die Langenfihrung an
die richtige Stelle flr die PapiergréRle,
die geladen wird.

Legen Sie das Papier in das Papierfach ein.
Beim einseitigen Druck legen Sie das
Papier so ein, dal3 die empfohlene
Druckseite nach unten zeigt, bei
doppelseitigem Druck so, daf3 sie nach
oben weist. Legen Sie nur soviel Papier ein,
dal3 die Kapazitdtsmarkierung
(Flillstandslinie) nicht liberschritten wird.

Dricken Sie den Breitenfihrungshebel,
und schieben Sie die Breitenflihrung nach
links, bis sie die Kante des Papierstapels
leicht beruhrt.

Stellen Sie den Drehknopf auf das Fomat
des derzeit geladenen Papiers ein.

Hinweis: Dies dient lediglich als optische

2

Erinnerung und hat keinerlei
Auswirkung auf den Betrieb
des Druckers.

Setzen Sie das Papierfach wieder ein.



Schritt 4: Anschlief3en von Kabeln

-

Anschliel3en eines Parallelkabels

Achtung! Schalten Sie alle betreffenden Geréate aus, und ziehen
Sie die Netzstecker, bevor Sie das Kabel anschlieRen.

Paralleler
Anschluf3

Metallklammern

Um den Drucker Uber ein paralleles Druckerkabel
mit dem Computer zu verbinden, verwenden Sie
ein IEEE 1284-kompatibles Parallelkabel, das
bidirektionale Kommunikation unterstitzt.

Wir empfehlen die Lexmark Kabel mit den
Teilenummern 1329605 (3 m) oder 1427498 (6 m).
Wenn Sie kein IEEE-kompatibles Kabel
verwenden, kdnnen Sie unter Umstanden nicht
alle Druckerfunktionen nutzen.

1 Richten Sie den Kabelstecker geméaR der
Abbildung auf den Parallelanschluf? aus,
und stecken Sie das Kabel ein.

2 Driicken Sie die Metallklammern auf beiden
Seiten des Anschlusses in die Kerben des
Steckers (siehe Abbildung).

3 SchlieRen Sie das andere Ende
des Parallelkabels an der Rickseite
des Computers an. Ziehen Sie die
Schrauben am Parallelkabel an, das zum
Computer flhrt.

4 Uberprifen Sie die Parallelkabelverbindung
auf ihre Sicherheit.
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AnschlieRen eines seriellen Kabels

Achtung! Schalten Sie alle betreffenden Gerate aus, und ziehen

22

Sie die Netzstecker, bevor Sie das Kabel anschlie3en.

Serieller Stecker

Anschlie3en von Kabeln

Ist Inr Drucker mit einem seriellen Anschluf3
konfiguriert, schlieRen Sie ihn lber ein serielles
Nullmodem-Kabel an den Computer an.

Wir empfehlen die Verwendung des Lexmark
Kabels mit der Teilenummer 1038693 (15 m).

1 Richten Sie den Kabelstecker auf den
Anschlu3 auf der Riickseite des Druckers aus
(siehe Abbildung), und stecken Sie ihn ein.

2 Ziehen Sie beide Schrauben an.

3 SchlieRen Sie das andere Ende des
seriellen Kabels an der Riickseite des
Computers an.

4 Uberprifen Sie die Kabelverbindung auf ihre
Sicherheit.

1 Stecken Sie das Netzkabel des Druckers
gemaf Abbildung in den Anschlul’ ein.

2 SchlieBen Sie andere Ende des Drucker-
Netzkabels an eine ordnungsgeman
geerdete Steckdose an.

3 Schalten Sie den Drucker ein.

Wird eine Fehlermeldung angezeigt, lesen
Sie im Benutzerhandbuch auf der Optra T-
Dokumentations-CD den Abschnitt zur
Problemldsung.



Anbringen der Fir Benutzer, die eine andere Sprache als
Bedienerkonsolenschablone Englisch bevorzugen, liegt dem Drucker eine
Schablone mit den Ubersetzten Bezeichnungen
der Bedienerkonsolentasten bei.

1 Ziehen Sie die Schutzfolie von der
Rickseite der Schablone ab.

2 Richten Sie die Aussparungen in der
Schablone auf die Tasten der
Bedienerkonsole aus, und dricken Sie die
Schablone fest an.

3 Reiben Sie die Schablone fest, um zu
gewabhrleisten, dal sie fest an der
Bedienerkonsole haftet.

4 Ziehen Sie die Schutzfolie ab.
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Schritt 5: Uberprtfen der
Konfiguration

-

Drucken der
Menieinstellungen

Die Seite mit den Menueinstellungen enthélt die aktuellen Einstellungen
der Menus und eine Liste der installierten Optionen. Anhand dieser Seite
kénnen Sie sich vergewissern, daf3 alle Druckeroptionen richtig installiert
und die Druckereinstellungen richtig sind.

Warnung! Bevor Sie eine Seite

24

ausdrucken, sollten Sie die

Anweisungen unter ,Entfernen

der Druckkassette und der
Verpackung“ auf Seite 9
durchfihren.

Uberpriifen der Konfiguration

1

Achten Sie darauf, da® der Drucker eingeschaltet ist und die
Statusmeldung Bereit in der Anzeige zu sehen ist.

Driicken Sie auf der Bedienerkonsole MentU> oder <Menu, um die
Menis aufzurufen.

Driicken Sie Meni> oder <Menii, bis MENU DIENSTPROG.
angezeigt wird.

Driicken Sie Auswahlen .

Driicken Sie Menii>, bis in der zweiten Zeile der Anzeige MenUs
drucken erscheint.

Driicken Sie Auswahlen .

Die Meldung Mentieinstellung drucken wird in der Anzeige der
Bedienerkonsole angezeigt, bis die Seite gedruckt wird, dann wird
der Drucker wieder in den Zustand Bereit versetzt.

Hinweis: Wenn eine Meldung wie zum Beispiel

201 Papierstau

Kassette enthnehmen
angezeigt wird, finden Sie weitere Informationen im
Benutzerhandbuch auf der Dokumentations-CD.

Uberpriifen Sie, ob die von lhnen installierten Optionen auf der
Seite mit den Menueinstellungen unter ,Installierte Optionen*
aufgefihrt sind.

Ist eine von lhnen installierte Option nicht aufgefiihrt, schalten Sie
den Drucker aus, ziehen Sie das Netzkabel ab, und installieren Sie
die Option erneut.

Vergewissern Sie sich bei Verwendung eines seriellen Kabels,
daf die in den Menieinstellungen aufgefihrten seriellen
Druckereinstellungen auf Ihr System zutreffen.



Installieren von 1 Nehmen Sie die CD Druckertreiber, MarkVision und
Druckertreibern und Dienstprogramme zur Hand.

Dienstprogrammen . . . _—
enstprogra € 2 Befolgen Sie die Anweisungen im CD-Handbuch, um das richtige

Dienstprogramm zur Druckerinstallation fir Ihr Betriebssystem
zu starten.
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Schritt 6: Konfigurieren des
Netzwerkdruckers

-

26

AnschlielRen des
Druckers an das
Netzwerk

Drucken einer
Netzwerk-

Konfigurations-
seite

Handelt es sich bei Inrem Optra T-Drucker um ein Netzwerk-Modell oder haben
Sie die Netzwerk-Option bei einem Drucker des Typs Optra T616, T614, T612
oder T610 installiert, kbnnen Sie anhand der Anweisungen in diesem Schritt lhren
Drucker an ein Netzwerk anschlie3en und im Netzwerk konfigurieren.

1 Schalten Sie den Drucker aus.
2 SchlieRen Sie das Netzwerkkabel am NetzwerkanschluR an.

3 Schalten Sie den Drucker wieder ein.

Hinweis: Wenn Sie einen MarkNet™-Druckserver mit mehr als
einem Netzwerkanschlu3 verwenden, benutzen Sie nur
einen der Anschliisse.

Uber die Druckerbedienerkonsole haben Sie die Mdglichkeit, die Netzwerk-
Konfigurationsseite zu drucken (Tip: MENU NETZWERK, NETZW. OPTION 1,
STD-Netzwerk-Konfig., Drucken, NkonfS drucken. Oder, wenn Sie eine MarkNet-
Karte in Steckplatz x installiert haben: MENU NETZWERK, NETZW. OPTION X,
Netzwerk x konfig., Drucken, Konfig. drucken).

Auf der Netzwerk-Konfigurationsseite werden die physische Druckeradresse des
Druckservers, die sogenannte Universell verwaltete Adresse (UAA), und andere
wichtige Daten ausgedruckt. Die UAA finden Sie auf der Konfigurationsseite unter
.Netzwerk".

Konfigurieren des Netzwerkdruckers



Konfigurieren und
Drucken

TCP/IP

Die UAA besteht aus einer zwdlfstelligen Zahl. In der linken Spalte wird die
Adresse im MSB-Format und in der rechten Spalte im LSB-Format aufgefuhrt.
Bewahren Sie die Konfigurationsseite fir spater auf.

Hinweis: Die UAA ist werkseitig voreingestellt. Sie konnen sie jedoch mit einer
optionalen Lokal verwalteten Adresse (LAA) tberschreiben, wenn Sie
diesem Drucker eine bestimmte physische Adresse zuweisen méchten.

Netzwerkumgebung Seite
TCP/IP 27
Novell NetWare 31
AppleTalk 33
0OS/2 Warp Server 33

Problemlésung

Informationen zur CD Druckertreiber, MarkVision und Dienstprogramme. Klicken
Sie auf Dokumentation anzeigen , und suchen Sie den MarkNet-Link.

Informationen zur CD Druckertreiber , MarkVision und
Dienstprogramme .

Durch den Erwerb verschiedener Lexmark Produkte besitzen Sie moglicherweise
mittlerweile mehr als eine Version der CD Druckertreiber, MarkVision und
Dienstprogramme. Verwenden Sie stets die aktuelle Version der CD.

Weisen Sie die IP-Adresse, die Netzmaske und den Gateway zu.

Sie mussen dem Drucker eine IP-Adresse, eine Netzmaske und ein Gateway
zuweisen, damit die anderen ins Netzwerk eingebundenen Geréte den Drucker
erkennen kdnnen.

e Wenn Sie mit DHCP arbeiten, werden die korrekten Adrel3werte
automatisch zugewiesen. Um zu Uberprufen, ob die Zuweisung erfolgt ist,
kénnen Sie die Netzwerkkonfiguration drucken und sich vergewissern,
dalR IP-Adresse, Netzmaske und Gateway keinen Nullwert aufweisen.

» Sollten Sie nicht mit DHCP arbeiten, gibt es andere Methoden, mit denen
Sie die Adresse manuell zuweisen kénnen, zum Beispiel Uber die
Bedienerkonsole des Druckers, tUber statisches ARP und Telnet, RARP
und Telnet, BOOTP oder MarkVision beziehungsweise andere Lexmark
Dienstprogramme. Im folgenden finden Sie die Anweisungen zu diesen
Methoden.

Hinweis: Anweisungen fir andere Methoden der Zuweisung der IP-Adresse
finden Sie auf der CD Druckertreiber, MarkVision und
Dienstprogramme. Klicken Sie auf Dokumentation anzeigen , und
suchen Sie den MarkNet-Link.
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Bedienerkonsole des Druckers

Eine einfache Methode fir die Zuweisung von IP-Adresse, Netzmaske und
Gateway im Druckserver ist die Einstellung tber die Bedienerkonsole direkt am
Drucker. Um diese Methode zu verwenden, missen Sie direkt am Drucker stehen.

1 wahlen Sie auf der Bedienerkonsole des Druckers folgende Optionen:
MENU NETZWERK, NETZW. OPTION 1, STD-Netzwerk-Konfig., TCP/IP,
IP-Adresse einrichten . Wenn Sie eine MarkNet™-Karte in Steckplatz x
installiert haben, wiahlen Sie MENU NETZWERK, NETZW. OPTION X,
Netzw. X konfig, TCP/IP, IP-Adresse einrichten . (Tip: Drucken Sie
Menil>, bis der gewiinschte MenlUpunkt angezeigt wird, und drticken Sie
dann auf Auswahlen ).

2 Wird die aktuelle IP-Adresse angezeigt, &ndern Sie die Adresse mit Hilfe
der Tasten. (Tip: Wenn Sie Auswahlen driicken, springen Sie in der
Adresse zum nachsten Segment. Wenn Sie MenU> driicken, erhoht sich
die Zahl um den Wert Eins. Mit <Menii wird die Zahl um den Wert Eins
verringert.)

3 Wenn Sie die Zuweisung der IP-Adresse abgeschlossen haben, driicken
Sie Auswahlen , bis auf der Anzeige kurz GESPEICHERT erscheint.
Drucken Sie die Seite mit der Netzwerkkonfiguration erneut, um die
eingestellten Parameter zu Uberprifen.

Statisches ARP und Telnet

Diese Methode kénnen Sie an jedem Windows-, OS/2- oder UNIX-Arbeitsplatz
verwenden. Hierzu miissen Sie jedoch die physische Adresse des Druckers
kennen. AuRerdem mussen Arbeitsplatz und Drucker in dasselbe Subnetz
eingebunden sein.

1 Ermitteln Sie anhand der zuvor ausgedruckten Netzwerk-
Konfigurationsseite die physische Adresse (UAA) des Druckers
(zum Beispiel 00200022012F). Wenn Sie ein Ethernet-Netzwerk benutzen,
verwenden Sie die Zahl in der rechten Spalte (LSB). Wenn Sie ein
Token-Ring-Netzwerk verwenden, nehmen Sie die Zahl in der linken
Spalte (MSB).

2 Stellen Sie die IP-Adresse in der ARP-Tabelle auf Ihrem Arbeitsplatz ein.
Geben Sie an der Eingabeaufforderung eine Befehlszeile &hnlich der
folgenden mit der zugewiesenen IP-Adresse und UAA ein.

arp -s 192.168.236.24 00-20-00-22-01-2F

3 Stellen Sie IP-Adresse, Netzmaske und Gateway im Drucker ein. Weisen
Sie hierzu Telnet den Anschlul’ 9000 auf dem Drucker zu, indem Sie einen
Befehl eingeben, der in der Struktur folgendem entspricht:

telnet 192.168.236.24 9000

4 Uberpriifen Sie, ob der Drucker hochgefahren und mit dem Netzwerk
verbunden ist.

ping 192.168.236.24

Konfigurieren des Netzwerkdruckers



Dienstprogramm zur TCP/IP-Konfiguration des Druckservers

Mit diesem einfachen Dienstprogramm kdnnen Sie die IP-Adresse initialisieren,
wenn auf dem Arbeitsplatz Windows 95, Windows 98 oder Windows NT lauft.
Hierzu missen Sie jedoch die physische Adresse des Druckers kennen.
AulRerdem missen Arbeitsplatz und Drucker in dasselbe Subnetz
eingebunden sein.

Starten Sie die CD Druckertreiber, MarkVision und Dienstprogramme, fuhren Sie
eine benutzerdefinierte Installation zur Einbindung der Netzwerkunterstitzung
durch, und wéhlen Sie das Dienstprogramm zur TCP/IP-Konfiguration des
Druckservers .

Hinweis: Informationen zur Installation und Verwendung des Dienstprogramms
sowie zur Problemlésung finden Sie auf der CD Druckertreiber,
MarkVision und Dienstprogramme.

Anzeigen und Verwalten von Druckern mit einem Browser von einem
entfernten Rechner aus

Nach Zuweisung der IP-Adresse (mit beliebiger Methode) kénnen Sie den
Drucker mit Hilfe Ihres Browsers von einem entfernten Rechner aus tberprifen
und verwalten. Die Funktionen umfassen unter anderem Echtzeit-Uberwachung
des Druckerstatus, Riicksetzen des Druckers, Anderung der Einstellungen usw.
Geben Sie die IP-Adresse des Druckservers in das URL-Feld des Browsers ein
(zum Beispiel http: //192.168.236.24), und driicken Sie die Eingabetaste .

Druckfunktion einrichten

Es stehen verschiedene Mdglichkeiten zur Verfiigung, einen Druckauftrag zu
senden, zum Beispiel Uber FTP, TFTP, LPR/LPD, Point-to-Point (LexIP) und
verschiedene andere warteschlangenbasierte Methoden. Im folgenden finden Sie
die Anweisungen zu zwei dieser Methoden.

Druckauftrage an die Warteschlange eines Windows NT-Servers

In diesem Abschnitt wird die Einrichtung fir das Drucken mit Warteschlange
erlautert. Hierbei senden die Netzwerkbenutzer ihre Druckauftrdge an eine
Warteschlange, die auf einem Windows NT-Server definiert wurde. Diese
Warteschlange wird vom Drucker bearbeitet.

Bei diesem Verfahren missen Sie mindestens einen Server mit Windows NT
Server und TCP/IP betreiben.

Hinweis: Wenn Sie mit Windows NT Server 4.0 oder einer héheren Version und
TCP/IP arbeiten, kénnen Sie Uber Network-Plug-and-Print den
Druckerkonfigurationsprozel3 automatisieren.
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Die folgenden Anweisungen gelten fir Windows NT Server ab Version 4.0.

1 Installieren Sie die TCP/IP-Softwarekomponente mit der
Druckerwarteschlange auf dem Server. Diese Software stellt die
Verkniipfung zwischen Drucker und Warteschlange her. Sie befindet sich
auf der CD Druckertreiber, MarkVision und Dienstprogramme. (Tip: FUhren
Sie eine benutzerdefinierte Installation zur Einbindung der
Netzwerkunterstutzung durch, und wéhlen Sie TCP/IP aus.)

2 Richten Sie die Druckerwarteschlange auf dem Server ein, indem Sie mit
den Ublichen Arbeitsschritten ein Druckerobjekt erstellen (Tip: Start,
Einstellungen, Drucker, Neuer Drucker.)

a Wahlen Sie bei der Installation Arbeitsplatz (nicht Druck-Server im
Netzwerk ).

b Klicken Sie auf AnschluB hinzufiigen

C Wahlen Sie Netzwerkanschluf3 , und klicken Sie dann auf Neuer
Anschluf? . Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

d Geben Sie die Warteschlange frei.

3 Richten Sie die Windows 95-, Windows 98- oder Windows NT-Clients mit
den Ublichen Arbeitsschritten ein (Tip: Start, Einstellungen, Drucker, Neuer
Drucker.)

Point-to-Point-Drucken (LexIP)

Sie kdnnen von jedem Windows 95-, Windows 98- oder Windows NT-Arbeitsplatz
direkt auf einem Lexmark Drucker im IP-Netzwerk drucken, ohne daf? ein Server
erforderlich ist.

1 Installieren Sie die TCP/IP-Softwarekomponente auf dem Arbeitsplatz.
Sie befindet sich auf der CD Druckertreiber, MarkVision und
Dienstprogramme. (Tip: Fuhren Sie eine benutzerdefinierte Installation zur
Einbindung der Netzwerkunterstiitzung durch, und wéhlen Sie TCP/IP aus.)

2 Erstellen Sie ein Druckerobjekt auf dem Arbeitsplatz.
a Klicken Sie auf Start, Einstellungen, Drucker, Neuer Drucker

b Windows 95/98: Wahlen Sie bei der Installation Lokaler Drucker (nicht
Netzwerkdrucker ). Hierdurch haben Sie spater Zugriff auf die
Netzwerkdruckeriiberwachung.

Windows NT: Wahlen Sie bei der Installation Arbeitsplatz (nicht
Druck-Server im Netzwerk ). Hierdurch haben Sie spater Zugriff auf die
Netzwerkdruckeriiberwachung.

C Wabhlen Sie den entsprechenden Druckertreiber.

Hinweis: Die neueste Version der Lexmark Druckertreiber kdnnen Sie
von unserer Web-Site unter folgender Adresse herunterladen:
www.lexmark.com.
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Novell
NetWare

d Wabhlen Sie einen AnschluR (LPT, COM oder FILE) fir die
Ersteinrichtung. Spéater andern Sie den Anschlul} in einen logischen
Anschluf3.

e Kilicken Sie auf Weiter, und befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm, bis das Druckerobjekt erstellt ist.

3 Verkniipfen Sie das Druckerobjekt mit dem physischen Drucker.
a Wabhlen Sie das neu erstellte Druckerobjekt im Ordner Drucker aus.

b Windows 95/98: Klicken Sie auf Datei, Eigenschaften, Details,
Anschlul3 hinzufligen

Windows NT: Klicken Sie auf Datei, Eigenschaften, Anschlisse,
Hinzufligen .

C Kilicken Sie auf Andere, Netzwerkdruckeriiberwachung  und dann auf
OK. Eine Liste der verfigbaren Drucker wird angezeigt. Wenn Ihr
Drucker nicht in der Liste aufgefiihrt ist, klicken Sie auf Adapter
hinzufligen , und befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, bis
der Drucker angezeigt wird.

d Wahlen Sie die IP-Adresse lhres Druckers aus der Liste aus.

€ Geben Sie den Namen eines logischen Anschlusses an, der dem
Drucker zugewiesen werden soll, und klicken Sie auf OK.

Hinweis: Wenn Sie einen logischen Anschluf3 mit der Bezeichnung LPT1,
LPT2, LPT3 oder LPT4 zuweisen, kdnnen Sie mit LexIP auf DOS-
Ebene drucken. Zum Beispiel:
c:\>copy DateiName LPT3

f Vergewissern Sie sich, dalk der Name des logischen Anschlusses, den
Sie dem Drucker zugewiesen haben, im Dropdown-Listenfeld Anschlul3
fiir die Druckausgabe angezeigt wird.

g Klicken Sie auf OK.

NDPS (Novell Distributed Print Services)

Wenn Sie mit einem Lexmark-Drucker in einer NDPS-Umgebung arbeiten, ist die
Installation des Lexmark NDPS IP Gateway zu empfehlen. Dies erméglicht die
nahtlose Integration Ihrer Drucker mit NDPS zur effizienten Uberwachung,
Steuerung und Ausfiihrung von Druckauftragen auf diesen Druckern.

Hinweis: Einige Versionen der CD Druckertreiber, MarkVision und
Dienstprogramme enthalten das Lexmark NDPS IP Gateway.
Um festzustellen, ob Ihre CD das Gateway enthélt, suchen Sie das
Unterverzeichis NDPS auf der CD.

Das Gateway sowie samtliche Unterstitzungdateien und
Installationsanweisungen finden Sie auch auf der Lexmark Web-Site
(www.lexmark.com) oder auf einigen Versionen der CD Druckertreiber,
MarkVision und Dienstprogramme.
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Umgebung ohne NDPS (warteschlangenbasiert)

Die einfachste Mdglichkeit zur Konfiguration des Druckers fiir NetWare-
Druckauftrage in einer Umgebung ohne NDPS ist MarkVision. MarkVision erstellt
automatisch alle erforderlichen NetWare-Objekte (Druckerwarteschlangen-
Objekte, Druckserver-Objekte und Druckerobjekte).

Folgende Schritte missen Sie auf einem Windows NT-Arbeitsplatz mit Novell
NetWare Client32-Software beziehungsweise einem Windows 95- oder
Windows 98-Arbeitsplatz mit Novell Client32- oder Microsoft Client fir NetWare-
Software durchfihren:

1 Installieren Sie die NetWare-Softwarekomponente auf dem Arbeitsplatz. Sie
befindet sich auf der CD Druckertreiber, MarkVision und Dienstprogramme.
(Tip: Fuhren Sie eine benutzerdefinierte Installation zur Einbindung der
Netzwerkunterstitzung durch, und wéahlen Sie NetWare.)

2 Starten Sie MarkVision. Im MarkVision-Hauptfenster wird der neue
Netzwerkdrucker angezeigt. Suchen Sie das Objekt, das die physische
Adresse lhres Druckers (MSB-Format der Druckserver-UAA) enthalt.

3 Doppelklicken Sie auf den Netzwerkdrucker. Fiihren Sie folgende Schritte
aus, um den Drucker fur NetWare zu konfigurieren:

a Richten Sie einen eindeutigen NetWare-Anmeldenamen ein. Dieser
Name wird vom Drucker fiir die Anmeldung beim NetWare-Server
verwendet.

Hinweis: Der Standard-Anmeldename besteht aus den Zeichen 'LEX und der
UAA (zum Beispiel 'LEX00200022012F).

b Aktivieren Sie den MarkNet-Anschluf3.
Cc Wahlen Sie den Modus PSERVER aus.

— Wenn Sie NDS-Warteschlangen verwalten méchten, missen Sie
die NDS-Struktur (beziehungsweise den NDS-Kontext) bestimmen,
in der der MarkNet-Druckserver definiert ist. Sie missen auf3erdem
Warteschlangen erstellen oder auswahlen, die ausgewahlt
werden sollen.

— Mochten Sie Bindery-Warteschlangen verwalten, miissen Sie
zunachst die Dateiserver angeben. Erstellen oder wahlen Sie
dann die Warteschlangen, die ausgewahlt werden sollen.

Hinweis: Weitere Informationen zum Modus PSERVER und RPRINTER
finden Sie auf der CD. Klicken Sie auf Dokumentation anzeigen ,
und suchen Sie den MarkNet-Link.

4 Wenn Sie gefragt werden, ob Sie den Druckserver zuriicksetzen méchten,
klicken Sie auf Ja, damit die Warteschlangen sofort ausgewabhlt werden.
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AppleTalk

0S/2 Warp
Server

Ihr Netzwerkdrucker funktioniert automatisch in AppleTalk-Netzwerken. Nach
Anschluf? der Strom- und Netzwerkkabel kbnnen Sie daher sofort mit der Arbeit
beginnen.

Wenn Sie jedoch nicht mit der Standard-Zone beziehungsweise dem Standard-
Druckernamen arbeiten méchten, kdnnen Sie diese Einstellungen mit MarkVision
fur Macintosh &ndern.

Hinweis: MarkVision fir Macintosh kann von der CD Druckertreiber, MarkVision
und Dienstprogramme installiert werden.

Drucken im AppleTalk-Netzwerk

Folgende Schritte mussen flr jeden Macintosh-Benutzer im AppleTalk-Netzwerk
ausgefuhrt werden, der den Drucker benutzen soll.

1 wahlen Sie im Fenster Auswahl den neuen Drucker aus, und klicken Sie
auf Anlegen . Wenn das System die passende PPD-Datei nicht finden
kann, die mit dem neuen Drucker verknipft werden soll, geben Sie die
erforderlichen Daten selbst ein. So werden Sie beispielsweise zur Angabe
der installierten Druckeroptionen wie Duplex, Speicher usw. aufgefordert.
Klicken Sie dann auf OK.

Hinweis: Eine PPD-Datei pafit den LaserWriter-Treiber an Ihr spezielles
Druckermodell an.

2 Wenn in der Auswahl neben dem Druckernamen ein Symbol erscheint,
bedeutet dies, dal3 eine PPD-Datei mit dem Netzwerkdrucker verkntpft ist.
Ein neues Symbol fir den Drucker wird auch auf lhrem Desktop angelegt.

3 Wahlen Sie im Fenster Auswahl den Drucker aus, den Sie nun verwenden
mdchten, und schlieRen Sie das Fenster.

Ihr Netzwerkdrucker kann auch in OS/2 Warp Server-Netzwerken eingesetzt
werden. Von jedem Client aus, der sich erfolgreich im Netzwerk anmelden kann,
kénnen Druckauftrage an den Netzwerkdrucker gesendet werden.

Eine Anleitung zur Konfiguration des Druckservers fir OS/2-Netzwerke finden Sie
auf der CD Druckertreiber, MarkVision und Dienstprogramme. Klicken Sie dort auf
Dokumentation anzeigen , und suchen Sie den MarkNet-Link
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